Ferro Grotesk Specimen v. 1.000

01/16

Ferro Grotesk

Release 22.06. 2023

Designers Gayaneh Bagdasaryan & Vyacheslav Kirilenko
Styles 4

Format OTF, TTF, WOFF, WOFF2, SVG, EOT

Opentype Features Proportional Lining
Tabular Lining
Stylistic Alternates
Case Sensitive
Circled Numbers
Arrows

Languages Afrikaans, Azerbaijani, Basque, Belarusian, Bosnian,
Breton, Catalan, Croatian, Czech, Danish, Dutch,
English, Estonian, Finnish, French, Gaelic, German,
Hungarian, Icelandic, Indonesian, Irish, Italian,
Kazakh, Latvian, Lithuanian, Maltese, Norwegian,
Portuguese, Polish, Romanian, Russian, Sami, Serbian,
Slovak, Slovenian, Spanish, Swabhili, Swedish, Turkish,
Ukrainian, Walloon

Codepage Latin 1
Latin 2: Eastern Europe
Cyrillic
Turkish
Windows Baltic

www.brownfox.org © Gayane Bagdasaryan, Vyacheslav Kirilenko 2023



Ferro Grotesk Specimen v. 1.000

02/16 Styles

Ferro Grotesk Light
Ferro Grotesk Regular
Ferro Grotesk Medium
Ferro Grotesk Bold

www.brownfox.org © Gayane Bagdasaryan, Vyacheslav Kirilenko 2023



Ferro Grotesk Specimen

03/16

Latin Capitals

Latin Lowercase
Proportional Lining
Tabular Lining

Stylistic Alternates
Punctuation
Miscellaneous
Mathematical Operators
Numerators, Denominators
Ordinals

Fractions

Proportional Currency
Tabular Currency

Accented Capitals

Accented Lowercase

Cyrillic Capitals

Cyrillic Lowercase

Arrows

Circled Numbers

www.brownfox.org

v. 1.000

Glyphs

ABCDEFGHIUKLMNOPQRSTUVWXYZ
abcdefghijkilmnopqgrstuvwxyz
0123456789

0123456789

Q14RAQU

28 P ——AOQII3OON T E* 8" o _
@& %%0%N|HO®™MNeV XELOAAO®
QAMTT+—EX+=£<><2~RY - /UOB oo [O°P
10123456789 15123456789

160

VaY/23/4Y3%/3YeYs%6 /s

PEL¥PRBFEW TR

PELEXPBFEWTECf O

7 AN A~ oma 7 A 7 == 7 A/ mm == U m

-]

VAR N T VI V)

7 N~ omm & - &1 B3 "

Uaaualdywwwwyyyzzzp 31
ABBIOEEXSNNKITMHOMPCTY®XUYLLLL,
bbIbAIOABRITESIIVIBbHKYLIFKHY¥ho6
abBroeéXX3amMmKNMHONPCTYydXUYLWUubbibatoahh
rresiijibrbKyLFKHYYhae

L N S ANZVAN

DROGREOEC0OO0O00000

© Gayane Bagdasaryan, Vyacheslav Kirilenko 2023



Ferro Grotesk Specimen

04/16

Case Sensitive

Tabular Lining
Fraction
Numerators, Denominators
Ordinals

Arrows

Circled Figures
Circled Figures Black
Slashed Zero

Long Dash

Long Dash Case

R alt

A, O, U alt dieresis
1alt

4 alt

www.brownfox.org

v. 1.000

Open Type Features (off/on)

Hi «H»
OSLO—ROME
20.508

25/6

182 142

1a

A->Z

(8)

(8)

0]

Oslo—Rome
OSLO—ROME
REMBRANDT
AOU

1084

1084

EHi «H»
OSLO—ROME
20.508

25/6

182142

16

A->Z

(8

Q

Oslo—Rome
OSLO—ROME
REMBRANDT
AQU

1084

1084

© Gayane Bagdasaryan, Vyacheslav Kirilenko 2023



48 points, 50 leading

The Norwegian
historian Yng-
var Nielsen was
commissioned

The Norwegian histo-
rian Yngvar Nielsen
was commissioned
by the Norwegian
government in 1889
The Norwegian historian Yngvar
Nielsen was commissioned by
the Norwegian government in
1889 to determine this question

INn order to settle the contem-
porary question of Sami land
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The Norwegian historian Yngvar Nielsen was commis-
sioned by the Norwegian government in 1889 to deter-
mine this question in order to settle the contemporary
qguestion of Sami land rights. He concluded that the
Sami had lived no further south than Lierne in Nord-
Trendelag county until around 1500, when they had
started moving south, reaching the area around Lake
Femunden in the 18th century. This hypothesis is still
accepted among many historians, but has been the
subject of scholarly debate in the 21st century. In fa-
vour of Nielsen's view, it is pointed out that no Sami

The Norwegian historian Yngvar Nielsen was commissioned by
the Norwegian government in 1889 to determine this question

in order to settle the contemporary question of Sami land rights.
He concluded that the Sami had lived no further south than Li-
erne in Nord-Trgndelag county until around 1500, when they had
started moving south, reaching the area around Lake Femunden
in the 18th century. This hypothesis is still accepted among many
historians, but has been the subject of scholarly debate in the
21st century. In favour of Nielsen's view, it is pointed out that no
Sami settlement to the south of Lierne in medieval times has

left any traces in written sources. This argument is countered by
pointing out that the Sami culture was nomadic and non-literary,
and as such would not be expected to leave written sources.

The Norwegian historian Yngvar Nielsen
was commissioned by the Norwegian
government in 1889 to determine this
question in order to settle the contem-
porary question of Sdmi land rights. He
concluded that the Sami had lived no
further south than Lierne in Nord-Treande-
lag county until around 1500, when they
had started moving south, reaching the
area around Lake Femunden in the 18th
century. This hypothesis is still accepted
among many historians, but has been
the subject of scholarly debate in the
21st century. In favour of Nielsen's view,
it is pointed out that no Sami settlement
to the south of Lierne in medieval times
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has left any traces in written sources.
This argument is countered by pointing
out that the Sami culture was nomadic
and non-literary, and as such would not
be expected to leave written sources. In
recent years, the number of archaeologi-
cal finds that are interpreted as indicat-
ing a Sami presence in Southern Norway
in the Middle Ages has increased. These
include foundations in Lesja, in Vang in
Valdres and in Hol and Al in Hallingdal.
Proponents of the Sami interpretations
of these finds assume a mixed population
of Norse and Sami people in the moun-
tainous areas of Southern Norway in the
Middle Ages. Up to around 1500 the Sami
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Er warf sich auf sein Bett und nahm vom
Waschtisch einen schénen Apfel, den er
sich gestern abend fur das Fruhstuck
vorbereitet hatte. Jetzt war er sein einzi-
ges Fruhstuck und jedenfalls, wie er sich
beim ersten gro3en Bissen versicherte,
viel besser, als das Frihstlck aus dem
schmutzigen Nachtcafé gewesen waére,
das er durch die Gnade der Wéachter hat-
te bekommen kdnnen. Er fUhlte sich wohl
und zuversichtlich, in der Bank versaum-
te er zwar heute vormittag seinen Dienst,
aber das war bei der verhaltnismaig
hohen Stellung, die er dort einnahm,
leicht entschuldigt. Sollte er die wirkliche
Entschuldigung anfuhren? Er gedachte

Dersom der ingen evig bevidsthed var i
et menneske, dersom der til grund for alt
kun 1& en vildt geerende magt, der vriden-
de sig i dunkle lidenskaber frembragte
alt, hvad der var stort og hvad der var
ubetydeligt, dersom en bundlgs tomhed,
aldrig meettet, skjulte sig under alt, hvad
var da livet andet end fortvivlelse? Der-
som det forholdt sig séledes, dersom der
intet helligt b&nd var, der sammenknyt-
tede menneskeheden, dersom den ene
sleegt stod op efter den anden som Igvet
i skoven, dersom den ene slaegt aflgste
den anden som fuglesangen i skoven,
dersom sleegten gik gennem verden,
som skibet gér gennem havet, som vejret

Pocitil tehdy nevysvétlitelnou lasku k té
témeér neznamé divce; zdalo se mu, ze

je to dité, které nékdo polozil do oSatky
vytFfené smolou a poslal po vodé Feky,
aby ji Toméas vylovil na breh své postele.
Z(Gstala u ného tyden, nez se uzdravila, a
pak zase odjela do svého mésta vzdale-
ného dvé sté kilometrd od Prahy. A tehdy
prisla ta chvile, o které jsem miuvil a ktera
mi pripada jako kli€ k jeho zivotu: stojiu
okna, diva se do dvora na zdi protéj Sich
Cinzakd a premysli: M4 ji pozvat do Prahy
natrvalo? Bél se té€ odpovédnosti. Kdyby
jited k sobé& pozval, pfijela by za nim, aby
mu nabidla cely svUj Zivot. Anebo se jiuz
nema hlasit? To by znamenalo, ze Tereza

© Gayane Bagdasaryan, Vyacheslav Kirilenko 2023

Ma mére, quand il fut question d'avoir
pour la premiére fois M. de Norpois a
diner, ayant exprimé le regret que le pro-
fesseur Cottard fOt en voyage et qu'elle-
méme et entierement cessé de fré-
quenter Swann, car I'un et l'autre eussent
sans doute intéressé I'ancien ambassa-
deur, mon peére répondit qu'un convive
éminent, un savant illustre, comme Cot-
tard, ne pouvait jamais mal faire dans un
diner, mais que Swann, avec son ostenta-
tion, avec sa maniére de crier sur les toits
ses moindres relations, était un vulgaire
esbroufeur que le marquis de Norpois
e(t sans doute trouvé, selon son expres-
sion, «puant». Or cette réponse de mon

Muchos afios después, frente al pelo-
tén de fusilamiento, el coronel Aureliano
Buendia habia de recordar aquella tarde
remota en que su padre lo llevd a co-
nocer el hielo. Macondo era entonces
una aldea de veinte casas de barroy
cafabrava construidas a la orilla de un
rio de aguas diafanas que se precipi-
taban por un lecho de piedras pulidas,
blancas y enormes como huevos prehis-
toricos. El mundo era tan reciente, que
muchas cosas carecian de nombre, y
para mencionarlas habia que seflalarlas
con el dedo. Todos los afios, por el mes
de marzo, una familia de gitanos desa-
rrapados plantaba su carpa cerca de la

Cam Kpeumap He Tonbko He 6binn Marge
NPOTUBEH — OH AaXke HpaBWUICHa en. Y
Hero 6bina Myarkag, naropogHas Ha-
PY>XHOCTb, OT HEIO BEANO OYLNCTbIM
TanbKoM U XopoLwnm Tabakom. Pasyme-
eTCs, F'YCToe cHacTbe eé nep- Bol No6BU
6bI10 HenoBTopUMoO. OHa 3anpe- wana
cebe BcrnoMumHaTb Mionnepa, Menosyto
611eQHOCTb ero LWEK, FopsAYnii MACUCTbIN
pPOT, O/ INHHbIE, BCEMNMOHMMAalOLLLUE PYKW.
Korpa oHa BCé-Takm BCnomMmHana, kak oH
MOKMHYI €&, el cpasy OMNsATb XOTENTOCh
BbINPbIFHYTb M3 OKHa U OTKPbITb raso-
Bbl KpaH. KpeumMap Mor o HEKOTOpPOM
CTEMEHU YCMOKOUTb €&, yTONUTb Xap, —
Kak Te npoxfiagHble NMCTbA NOLOPOXKHMW-
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The Norwegian
historian Yng-
var Nielsen was
commissioned

The Norwegian histo-
rian Yngvar Nielsen
was commissioned
by the Norwegian
government in 1889
The Norwegian historian Yngvar
Nielsen was commissioned by
the Norwegian governmentin
1889 to determine this question

iNn order to settle the contem-
porary question of Sami land



Ferro Grotesk Specimen

09/16

14 points, 18.5 leading

12 points, 16 leading

9 points, 12 leading

www.brownfox.org

v. 1.000

Regular

The Norwegian historian Yngvar Nielsen was commis-
sioned by the Norwegian government in 1889 to deter-
mine this question in order to settle the contemporary
guestion of Sami land rights. He concluded that the
Sami had lived no further south than Lierne in Nord-
Trondelag county until around 1500, when they had
started moving south, reaching the area around Lake
Femunden in the 18th century. This hypothesis is still
accepted among many historians, but has been the
subject of scholarly debate in the 21st century. In fa-
vour of Nielsen's view, it is pointed out that no Sami

The Norwegian historian Yngvar Nielsen was commissioned by
the Norwegian government in 1889 to determine this question

in order to settle the contemporary question of S&dmi land rights.
He concluded that the Sami had lived no further south than Li-
erne in Nord-Trgndelag county until around 1500, when they had
started moving south, reaching the area around Lake Femunden
in the 18th century. This hypothesis is still accepted among
many historians, but has been the subject of scholarly debate in
the 21st century. In favour of Nielsen's view, it is pointed out that
no Sami settlement to the south of Lierne in medieval times has
left any traces in written sources. This argument is countered by
pointing out that the Sami culture was nomadic and non-literary,

and as such would not be expected to leave written sources.

The Norwegian historian Yngvar Nielsen
was commissioned by the Norwegian
government in 1889 to determine this
question in order to settle the contem-
porary question of Sami land rights. He
concluded that the Sami had lived no
further south than Lierne in Nord-Trende-
lag county until around 1500, when they
had started moving south, reaching the
area around Lake Femunden in the 18th
century. This hypothesis is still accepted
among many historians, but has been
the subject of scholarly debate in the
21st century. In favour of Nielsen's view,
it is pointed out that no Sédmi settlement
to the south of Lierne in medieval times

© Gayane Bagdasaryan, Vyacheslav Kirilenko 2023

has left any traces in written sources.
This argument is countered by pointing
out that the Sami culture was nomadic
and non-literary, and as such would not
be expected to leave written sources. In
recent years, the number of archaeologi-
cal finds that are interpreted as indicat-
ing a Sami presence in Southern Norway
in the Middle Ages has increased. These
include foundations in Lesja, in Vang in
Valdres and in Hol and Al in Hallingdal.
Proponents of the Séami interpretations
of these finds assume a mixed popula-
tion of Norse and Séami people in the
mountainous areas of Southern Norway
in the Middle Ages. Up to around 1500 the
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Er warf sich auf sein Bett und nahm vom
Waschtisch einen schénen Apfel, den er
sich gestern abend flr das Fruhstick
vorbereitet hatte. Jetzt war er sein einzi-
ges Fruhstlck und jedenfalls, wie er sich
beim ersten grof3en Bissen versicherte,
viel besser, als das Frihstlck aus dem
schmutzigen Nachtcafé gewesen wére,
das er durch die Gnade der Wachter hé&t-
te bekommen kénnen. Er fUhlte sich wohl
und zuversichtlich, in der Bank versaum-
te er zwar heute vormittag seinen Dienst,
aber das war bei der verhaltnismafig
hohen Stellung, die er dort einnahm,
leicht entschuldigt. Sollte er die wirkliche
Entschuldigung anfuhren? Er gedachte

Dersom der ingen evig bevidsthed var i
et menneske, dersom der til grund for alt
kun 14 en vildt geerende magt, der vriden-
de sig i dunkle lidenskaber frembragte
alt, hvad der var stort og hvad der var
ubetydeligt, dersom en bundlgs tomhed,
aldrig meettet, skjulte sig under alt, hvad
var da livet andet end fortvivlelse? Der-
som det forholdt sig sdledes, dersom der
intet helligt badnd var, der sammenknyt-
tede menneskeheden, dersom den ene
sleegt stod op efter den anden som lgvet
i skoven, dersom den ene slaegt afloste
den anden som fuglesangen i skoven,
dersom sleegten gik gennem verden,
som skibet gar gennem havet, som vejret

Pocitil tehdy nevysvétlitelnou lasku k té
témér neznamé divce; zdélo se mu, ze

je to dité, které nékdo polozil do oSatky
vytifené smolou a poslal po vodeé reky,
aby ji Tomas vylovil na brfeh své postele.
Z(Gstala u ného tyden, nez se uzdravila, a
pak zase odjela do svého mésta vzdale-
ného dvé sté kilometrd od Prahy. A tehdy
prisla ta chvile, o které jsem mluvil a ktera
mi pripada jako kli€ k jeho zivotu: stojiu
okna, diva se do dvora na zdi proté&j Sich
¢inzakd a premysli: Mé ji pozvat do Prahy
natrvalo? Bal se té odpovédnosti. Kdyby
jited k sobé& pozval, pfijela by za nim, aby
mu nabidla cely svUj Zivot. Anebo se j i uz
nema hlésit? To by znamenalo, ze Tereza
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Ma mére, quand il fut question d'avoir
pour la premiére fois M. de Norpois &
diner, ayant exprimé le regret que le pro-
fesseur Cottard fGt en voyage et qu'elle-
méme e(t entiérement cessé de fré-
quenter Swann, car I'un et l'autre eussent
sans doute intéressé I'ancien ambassa-
deur, mon peére répondit qu'un convive
éminent, un savant illustre, comme Cot-
tard, ne pouvait jamais mal faire dans un
diner, mais que Swann, avec son ostenta-
tion, avec sa maniére de crier sur les toits
ses moindres relations, était un vulgaire
esbroufeur que le marquis de Norpois
e(t sans doute trouvé, selon son expres-
sion, «puant». Or cette réponse de mon

Muchos afios después, frente al pelo-
tén de fusilamiento, el coronel Aureliano
Buendia habia de recordar aquella tarde
remota en que su padre lo llevd a cono-
cer el hielo. Macondo era entonces una
aldea de veinte casas de barro y caha-
brava construidas a la orilla de un rio de
aguas diafanas que se precipitaban por
un lecho de piedras pulidas, blancas y
enormes como huevos prehistoéricos. El
mundo era tan reciente, que muchas co-
sas carecian de nombre, y para mencio-
narlas habia que sefalarlas con el dedo.
Todos los afios, por el mes de marzo, una
familia de gitanos desarrapados plan-
taba su carpa cerca de la aldea,y con

Cam Kpeumap He Tonbko He 6bi1 Marge
NPOTUBEH — OH Jake HpaBuncs en. Y
Hero 6bina Msarkasa, 6naropogHas Ha-
PY>XHOCTb, OT HEIO BESASO OYLLNCTbIM
TanbKoM U xopowmnm Tabaxkom. Pasyme-
eTCcq, ryCToe cyacTbe €€ nep- Bon nobsu
6b1N10 HenoBTOpUMO. OHa 3anpe- wana
cebe BcnomumHaTb Mionnepa, MenoByto
6negHOCTb €ro WEK, ropaYmnii MACUCTbIN
POT, ANTMHHbIE, BCEMOHMMaAloLWME PYKW.
Korpga oHa BCé-Taku BCcrnomMumHana, kak oH
NOKMHYI €&, el cpady ONATb XOTENOCb
BbIMNPbIFrHYTb N3 OKHAa UM OTKPbITb raso-
Bblli KpaH. Kpedmap Mor 0o HeKoTopon
CTerneHn yCrnoKouUTb €&, yTONUTb XXap, —
KaK Te NpoxnagHble NMNCTbA MOOOPOXKHU-
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historian Yng-
var Nielsen was
commissioned

The Norwegian his-
torian Yngvar Nielsen
was commissioned
by the Norwegian
governmentin 1889
The Norwegian historian Yngvar
Nielsen was commissioned by
the Norwegian government in
1889 to determine this question

in order to settle the contem-
porary question of Sami land
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14 points, 18.5 leading The Norwegian historian Yngvar Nielsen was commis-

sioned by the Norwegian government in 1889 to deter-
mine this question in order to settle the contemporary
question of Sami land rights. He concluded that the
Sami had lived no further south than Lierne in Nord-
Trondelag county until around 1500, when they had
started moving south, reaching the area around Lake
Femunden in the 18th century. This hypothesis is still
accepted among many historians, but has been the
subject of scholarly debate in the 21st century. In fa-

vour of Nielsen's view, it is pointed out that no Sami
12 points, 16 leading The Norwegian historian Yngvar Nielsen was commissioned by
the Norwegian government in 1889 to determine this question
in order to settle the contemporary question of Sadmi land rights.
He concluded that the Sami had lived no further south than Li-
erne in Nord-Trendelag county until around 1500, when they had
started moving south, reaching the area around Lake Femunden

9 points, 12 leading
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in the 18th century. This hypothesis is still accepted among
many historians, but has been the subject of scholarly debate

in the 21st century. In favour of Nielsen's view, it is pointed out
that no Sami settlement to the south of Lierne in medieval times
has left any traces in written sources. This argument is coun-
tered by pointing out that the Sami culture was nomadic and
non-literary, and as such would not be expected to leave written

The Norwegian historian Yngvar Nielsen
was commissioned by the Norwegian
government in 1889 to determine this
question in order to settle the contem-
porary question of Séami land rights. He
concluded that the Sami had lived no fur-
ther south than Lierne in Nord-Trendelag
county until around 1500, when they

had started moving south, reaching the
area around Lake Femunden in the 18th
century. This hypothesis is still accepted
among many historians, but has been
the subject of scholarly debate in the
21st century. In favour of Nielsen's view,
it is pointed out that no Sami settlement
to the south of Lierne in medieval times
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has left any traces in written sources.
This argument is countered by pointing
out that the Sadmi culture was nomadic
and non-literary, and as such would not
be expected to leave written sources. In
recent years, the number of archaeologi-
cal finds that are interpreted as indicat-
ing a Sami presence in Southern Norway
in the Middle Ages has increased. These
include foundations in Lesja, in Vang in
Valdres and in Hol and Al in Hallingdal.
Proponents of the Sami interpretations
of these finds assume a mixed popula-
tion of Norse and Sami people in the
mountainous areas of Southern Norway
in the Middle Ages. Up to around 1500
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Er warf sich auf sein Bett und nahm vom
Waschtisch einen schénen Apfel, den
er sich gestern abend fur das Frih-
stlick vorbereitet hatte. Jetzt war er
sein einziges Frihstlick und jedenfalls,
wie er sich beim ersten grof3en Bissen
versicherte, viel besser, als das Frih-
stlick aus dem schmutzigen Nachtcafé
gewesen waére, das er durch die Gnade
der Wéchter hatte bekommen kénnen.
Er fUhlte sich wohl und zuversichtlich,
in der Bank versdumte er zwar heute
vormittag seinen Dienst, aber das war
bei der verhéltnismapig hohen Stellung,
die er dort einnahm, leicht entschuldigt.
Sollte er die wirkliche Entschuldigung

Dersom der ingen evig bevidsthed var i
et menneske, dersom der til grund for alt
kun l& en vildt geerende magt, der vriden-
de sig i dunkle lidenskaber frembragte
alt, hvad der var stort og hvad der var
ubetydeligt, dersom en bundlegs tomhed,
aldrig meaettet, skjulte sig under alt, hvad
var da livet andet end fortvivielse? Der-
som det forholdt sig saledes, dersom der
intet helligt band var, der sammenknyt-
tede menneskeheden, dersom den ene
sleegt stod op efter den anden som levet
i skoven, dersom den ene sleegt afleste
den anden som fuglesangen i skoven,
dersom sleegten gik gennem verden,
som skibet gar gennem havet, som vejret

Pocitil tehdy nevysvétlitelnou lasku k té
témér neznamé divce; zdalo se mu, ze

je to dité, které nékdo polozil do oSatky
vytfené smolou a poslal po vodé feky,
aby ji Tomas vylovil na bfeh své postele.
ZUstala u ného tyden, nez se uzdravila, a
pak zase odjela do svého mésta vzdale-
ného dvé sté kilometrl od Prahy. A tehdy
prisla ta chvile, o které jsem miluvil a kte-
ré mi pripada jako kli¢ k jeho Zivotu: stoj i
u okna, diva se do dvora na zdi protéj Sich
&inzakd a premysli: Ma ji pozvat do Prahy
natrvalo? Bél se té odpovédnosti. Kdyby
jited' k sobé pozval, pFijela by za nim, aby
mu nabidla cely svij Zivot. Anebo se jiuz
nema hlésit? To by znamenalo, Ze Tereza
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Ma meére, quand il fut question d'avoir
pour la premiére fois M. de Norpois a
diner, ayant exprimé le regret que le
professeur Cottard fat en voyage et
qu'elle-méme elt entiérement cessé
de fréquenter Swann, car I'un et l'autre
eussent sans doute intéressé l'ancien
ambassadeur, mon pére répondit qu'un
convive éminent, un savant illustre,
comme Cottard, ne pouvait jamais mal
faire dans un diner, mais que Swann,
avec son ostentation, avec sa maniére
de crier sur les toits ses moindres rela-
tions, était un vulgaire esbroufeur que
le marquis de Norpois eGt sans doute
trouvé, selon son expression, «puant».

Muchos anos después, frente al pelo-
ton de fusilamiento, el coronel Aurelia-
no Buendia habia de recordar aquella
tarde remota en que su padre lo llevé a
conocer el hielo. Macondo era entonces
una aldea de veinte casas de barroy
cafnabrava construidas a la orilla de un
rio de aguas diafanas que se precipi-
taban por un lecho de piedras pulidas,
blancas y enormes como huevos prehis-
tdricos. El mundo era tan reciente, que
muchas cosas carecian de nombre, y
para mencionarlas habia que sefalarlas
con el dedo. Todos los afios, por el mes
de marzo, una familia de gitanos desa-
rrapados plantaba su carpa cerca de la

Cam Kpeumap He Tonbko He 6b1n1 Marge
NpPOTMBEH — OH AaXke HpaBwuJics en. Y
Hero 6bina Msarkas, 6naropogHasa Ha-
PY>XHOCTb, OT HEIO BEANO AYLINCTbIM
TanbKOM U xopowmnmMm Tabakom. Pagyme-
eTcs, N'ycToe cHacTbe €€ nep- Bov no6sun
6b1no HenoBTOopMMO. OHa 3anpe- wana
cebe BcnoMunHaTb Mionnepa, MenoByto
61egHOCTb ero WEK, roOpsA4Ynin MACUCTbIN
POT, ANMVHHbIE, BCEMOHMMAIOLLNE PYKWN.
Korpa oHa BCé-Takm BCroMuHana, kKak oH
NOKMHYN €&, el cpasy OnsATb XOTENOCb
BbIMNPbIFHYTb U3 OKHa U OTKPbITb raso-
Bbll KpaH. Kpeumap Mor oo HeKoTopown
CTerneHm yCrnoKonTb €&, yTONUTb Xap, —
KakK Te NpoxnagHble NMMCTbA NOJOPOXKHMU-
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The Norwegian historian Yngvar
Nielsen was commissioned by
the Norwegian governmentin
1889 to determine this question

in order to settle the contem-
porary question of Sami land
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The Norwegian historian Yngvar Nielsen was commis-
sioned by the Norwegian government in 1889 to deter-
mine this question in order to settle the contemporary

question of Sami land rights. He concluded that the
Sami had lived no further south than Lierne in Nord-
Trondelag county until around 1500, when they had
started moving south, reaching the area around Lake
Femunden in the 18th century. This hypothesis is still
accepted among many historians, but has been the
subject of scholarly debate in the 21st century. In fa-
vour of Nielsen's view, it is pointed out that no Sami

The Norwegian historian Yngvar Nielsen was commissioned

by the Norwegian government in 1889 to determine this ques-
tion in order to settle the contemporary question of Sami land
rights. He concluded that the Sami had lived no further south
than Lierne in Nord-Trendelag county until around 1500, when
they had started moving south, reaching the area around Lake
Femunden in the 18th century. This hypothesis is still accepted
among many historians, but has been the subject of scholarly
debate in the 21st century. In favour of Nielsen's view, it is point-
ed out that no Sami settlement to the south of Lierne in medi-
eval times has left any traces in written sources. This argument
is countered by pointing out that the Sami culture was nomadic
and non-literary, and as such would not be expected to leave

The Norwegian historian Yngvar Nielsen
was commissioned by the Norwegian
government in 1889 to determine this
question in order to settle the contem-
porary question of Sami land rights. He
concluded that the Sami had lived no fur-
ther south than Lierne in Nord-Trendelag
county until around 1500, when they

had started moving south, reaching the
area around Lake Femunden in the 18th
century. This hypothesis is still accepted
among many historians, but has been
the subject of scholarly debate in the
21st century. In favour of Nielsen's view,
it is pointed out that no Sami settlement
to the south of Lierne in medieval times
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has left any traces in written sources.
This argument is countered by pointing
out that the Sami culture was nomadic
and non-literary, and as such would not
be expected to leave written sources. In
recent years, the number of archaeologi-
cal finds that are interpreted as indicat-
ing a Sami presence in Southern Norway
in the Middle Ages has increased. These
include foundations in Lesja, in Vang in
Valdres and in Hol and Al in Hallingdal.
Proponents of the Sami interpretations
of these finds assume a mixed popula-
tion of Norse and Sami people in the
mountainous areas of Southern Norway
in the Middle Ages. Up to around 1500
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Er warf sich auf sein Bett und nahm vom
Waschtisch einen schénen Apfel, den
er sich gestern abend fir das Frih-
stlick vorbereitet hatte. Jetzt war er
sein einziges Frihstlck und jedenfalls,
wie er sich beim ersten grof3en Bissen
versicherte, viel besser, als das Friih-
stlick aus dem schmutzigen Nachtcafé
gewesen waére, das er durch die Gnade
der Wachter hatte bekommen kdnnen.
Er fGhlte sich wohl und zuversichtlich,
in der Bank versdumte er zwar heute
vormittag seinen Dienst, aber das war
bei der verhéaltnismé&pig hohen Stellung,
die er dort einnahm, leicht entschuldigt.
Sollte er die wirkliche Entschuldigung

Dersom der ingen evig bevidsthed var i
et menneske, dersom der til grund for alt
kun |& en vildt geerende magt, der vriden-
de sig i dunkle lidenskaber frembragte
alt, hvad der var stort og hvad der var
ubetydeligt, dersom en bundigs tom-
hed, aldrig meaettet, skjulte sig under alt,
hvad var da livet andet end fortvivlelse?
Dersom det forholdt sig saledes, dersom
der intet helligt band var, der sammen-
knyttede menneskeheden, dersom den
ene sleegt stod op efter den anden som
lovet i skoven, dersom den ene sleegt
afleste den anden som fuglesangeni
skoven, dersom sleegten gik gennem
verden, som skibet gar gennem havet,

Pocitil tehdy nevysvétlitelnou lasku k té
témér neznameé divce; zdalo se mu, ze

je to dité, které nékdo polozil do oSatky
vytFfené smolou a poslal po vodé reky,
aby ji Tomas vylovil na breh své postele.
ZUstala u ného tyden, nez se uzdravila, a
pak zase odjela do svého mésta vzdale-
ného dvé sté kilometrl od Prahy. A tehdy
pfisla ta chvile, o které jsem miluvil a kte-
ré mi pripada jako kli€¢ k jeho Zivotu: stoj i
u okna, diva se do dvora na zdi protéj Sich
&inZaka a pfemysli: Ma ji pozvat do Prahy
natrvalo? Bél se té odpovédnosti. Kdyby
Jited'k sobé pozval, pfijela by za nim, aby
mu nabidla cely svdj Zivot. Anebo se jiuz
nema hlasit? To by znamenalo, ze Tereza
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Ma mére, quand il fut question d'avoir
pour la premiére fois M. de Norpois a
diner, ayant exprimé le regret que le
professeur Cottard fat en voyage et
gu'elle-méme elt entieérement cessé
de fréquenter Swann, car l'un et l'autre
eussent sans doute intéressé l'ancien
ambassadeur, mon pére répondit qu'un
convive éminent, un savantillustre,
comme Cottard, ne pouvait jamais mal
faire dans un diner, mais que Swann,
avec son ostentation, avec sa maniére
de crier sur les toits ses moindres rela-
tions, était un vulgaire esbroufeur que
le marquis de Norpois elt sans doute
trouvé, selon son expression, «puant».

Muchos anos después, frente al pelotén
de fusilamiento, el coronel Aureliano
Buendia habia de recordar aquella tarde
remota en que su padre lo llevé a conocer
el hielo. Macondo era entonces una aldea
de veinte casas de barro y cafnabrava
construidas a la orilla de un rio de aguas
diafanas que se precipitaban porun
lecho de piedras pulidas, blancas y enor-
mes como huevos prehistéricos. El mun-
do era tan reciente, que muchas cosas
carecian de nombre, y para mencionarlas
habia que senalarlas con el dedo. Todos
los afos, por el mes de marzo, una familia
de gitanos desarrapados plantaba su
carpa cerca de la aldea, y con un gran-

Cam Kpeumap He Tonbko He 6b1n Marpe
NpoTMBEH — OH faxke HpaBwuJics en. Y
Hero 6blna Msarkas, 6naropogHasa Ha-
PY>XHOCTb, OT HEIO BESANIO AYLNCTbIM
TarbKOM U XopowunMm Tabakom. Pagyme-
eTcs, rycTtoe cHacTbe eé nep- Bov no6sun
6b110 HenoBTOopUMO. OHa 3anpe- wana
cebe BcnoMmuHaTtb Mionnepa, MenoByto
6negHOCTb ero WEK, ropsaAYnii MACUCTbIN
POT, ANNHHbIE, BCENMOHUMAIOLWNE PYKMW.
Korpa oHa Bcé-Taku BCnomMmHana, kak oH
NOKUHYN €&, el cpady ONsATb XOTEeNnocb
BbINPbIFrHYTb N3 OKHa Ui OTKPbITb raso-
Bbll KpaH. Kpeumap Mor fo HEKOTopo
CTerneHM yCrnoKoUTb €&, yTONUTb Xap, —
KaK Te npoxnagHbie NIMCTbA NOJOPOXKHMU-



